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Wechsel

in der Direktion

der Taubstummen-
und Rehabilitations-
schule in Beirut

Vor 18 Jahren hat Pfr. A. J. Andeweg
die Taubstummenschule in Beirut ge-
griindet und ihr spiter noch eine Ab-
teilung fiir cerebralgeschidigte Kinder
angegliedert. Auf Beginn dieses Jahres
ist er als Direktor zuriickgetreten und
nach Europa zuriickgekehrt, um sich ei-
ner andern Aufgabe zu widmen. Er
Plant, in Blumenstein BE ein internatio-
hales christliches Zentrum fiir Gehor-
lose aufzubauen. (Niheres dariiber in
der n#chsten Nummer.)

Wie geht es nun in Beirut weiter?

Als neuer Direktor der Schulen in Bei-
rut amtet seither Bruder Andrew de
Charpentier. Bruder Andrew ist Holl4n-
der und arbeitet seit mehreren Jahren
im Institute for the Deaf in Beirut. Un-
ter dieser neuen Leitung steht das Werk
Wweiterhin in guten Hinden. Schwester
Martha Mohler aus Riehen wird ihre
Arbeit als Hausmutter wie bisher wei-
terfithren, ebenfalls die beiden Ost-
schweizerinnen, Frdulein = Rosmarie
Nanni und Frdulein Margrit Suhner.,
Das Schweizer Komitee «Hilfe fiir Taub-
Stumme und Gebrechliche im Vorderen
Orient» wird sich weiterhin fiir die Auf-
gaben in Beirut einsetzen. Denn finan-
zielle Hilfe ist nach wie vor sehr notig.
Alle Gaben, welche auf Postcheckkonto
90 - 9997 St. Gallen iliberwiesen werden,
kommen vollumfinglich der Taubstum-
men- und Rehabilitationsschule in Bei-
Tut zugut.

Gehorlosen-Zeitung

fur die deutschsprachige Schweiz

Offizielles Organ des Schweizerischen
Gehorlosenbundes (SGB)

und des Schweizerischen Gehorlosen-
Sportverbandes (SGSV)

Erscheint zweimal monatlich

69. Jahrgang 1. Oktober Nummer 19

Anlésslich einer Oster-Studienreise in
den Vorderen Orient im Friihling 1975
konnten sich Présidentin und Kassierin
des Schweizer Komitees personlich da-
von Uberzeugen, dass besonders der
Ausbau der Rehabilitationsschule drin-
gend notig ist. Das Komitee ist deshalb
dankbar, wenn es auch weiterhin mit
Spenden der Freunde dieses Werkes
rechnen darf. Gaben fiir den Ausbau
und die allgemeinen Bediirfnisse der

Taubstummenschule sind ebenso herz-
lich willkommen wie die Uebernahme
einer Patenschaft fiir ein taubstummes
oder cerebralgelihmtes Kind. Direktor
und Mitarbeiter in Beirut danken den
Schweizer Freunden fiir die bisherige
und alle weitere Hilfe.

Das Sekretariat des Schweizer Komi-
tees ist gerne bereit, weitere Auskiinfte
zu geben. Adresse: Oberer Graben 11,
9000 St. Gallen, Telefon 071 22 93 53.

Ein Freund in der Not ist ein wahrer Freund

Aus dem meuesten Bericht
von der Beiruter Gehorlosenschule

In den vergangenen Monaten erlebte
Beirut, die Hauptstadt des Libanons,
schlimme Zeiten. Mitten in der Stadt
gab es blutige ' Machtkdmpfe zwischen
den beiden politischen Hauptparteien
des Landes. Viele Menschen wurden in
den Strassenkidmpfen getotet, sehr viele
wurden verwundet. Es wurden Hiuser
zerstort und manche &ffentliche Ein-
richtungen funktionierten nicht mehr.

Auch die Gehorlosenschule bekam diese
kriegsdhnlichen Zustdnde zu spiiren,
obwohl sie ausserhalb der Stadt liegt.
Die Hélfte der Kinder kam nicht zur
Schule. Auch mehrere Lehrer konnten

Und wieder
ist es Herbst
geworden

Alpabfahrten
im ganzen
Land kiinden
vom Herbst.
Unser Bild:
Unter Leitung
eines Maul-
esels ziehen
600 Schafe
durch die
Ortschaft
Mesocco/TI
zu Tale.

(Photopress)

die Schule nicht mehr erreichen. Denn
wegen den Strassenkdmpfen war jeder
Verkehr in der Stadt unméglich. Zeit-
weise gab es in der Schule keine Was-
serzufuhr mehr, die Versorgung mit
elektrischem Strom war oft unterbro-
chen und zeitweise konnte man auch
nicht mehr telefonieren.

Der Club fiir die erwachsenen Gehor-
losen musste geschlossen werden, denn
das Clubgebiude befindet sich im Zen-
trum der Stadt, wo die Strassenkimpfe
am schrecklichsten waren. Das Erd-
geschoss des Gebdudes wurde von Ma-
schinengewehr-Einschiissen stark be-
schadigt. Zum Gliick blieben die Club-
réume verschont. Weniger Gliick hatten
zwei taubstumme Burschen. Sie wurden
in den Strassenkémpfen getstet. Und
zwel junge taubstumme Aegypter wur-
den verwundet.

Trotz den grossen Schwierigkeiten wur-
de immer wieder versucht, den Schul-
betrieb weiterzufithren. Man konnte so-
gar die Examen abhalten, allerdings et-
was verspidtet. Wenn einmal kein nor-
maler Schulbetrieb méglich war, arbei-
teten alle im Haus und im Garten. So
wurde z. B. im Garten ein Pfadfinder-
lager eingerichtet mit allem, was dazu
gehort: Ein Fahnenmast wurde aufge-
stellt, Baumstriinke und -stimme wur-
den als Bénke und Tische hergerichtet
und ein alter Stall als Hiitte umgebaut
USW. ‘

In diesen Notzeiten durften die fiir das
Wohl der grossen Schulfamilie verant-
wortlichen Leute erleben, was es be-
deutet: «Ein Freund in der Not ist ein
wahrer Freund».
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Seither haben sich die Verhiltnisse wie-
der gebessert, Ruhe und Ordnung keh-~
ren langsam wieder zurilick. Aber auch
in normalen Zeiten kann das edle Werk
im Libanon nur dank der Hilfe und Un-

Opel‘ation ROO Von Doris Herrmann

Vorbemerkungen: Die wichtigste Einnah-
mequelle fiir Australien ist die Ausfuhr von
landwirtschaftlichen Produkten. So liefern
z. B. die rund 200 Millionen Schafe jiahrlich
zirka 900000 Tonnen Schurwolle. (Sowjet-
union: 424 000 t, Neuseeland: 325000 t.)
Auch die Ausfuhr von Fleisch, Milchpro-
dukten, Hduten und Fellen ist wichtig. Auf
den Rinderfarmen gibt es zusammen rund
30 Millionen Tiere. Und auf den zum Teil
kiinstlich bewisserten Ackern werden jahr-
lich ca. 16,5 Millionen Tonnen Getreide (wo-
von allein 11,5 Millionen Weizen) geerntet.
Das ist viel mehr als im eigenen Land ver-
braucht wird.

Australiens Ackerbau und Viehzucht wird
oft durch grosse Trockenheit und Busch-
briande bedroht. Aber auch die freilebenden
Tiere sind eine Gefahr. So sind z. B. die sich
unheimlich vermehrenden Wildkaninchen
zu einer richtigen Landplage geworden. Zu
einer weiteren Plage kénnen auch die Din-
gos werden. (So werden die Nachkommen
verwilderter Haushunde genannt.) Sogar
Australiens meistbekannte Wildtiere, die
Kénguruhs, schaffen Probleme. Einerseits
diirfen sie nicht ausgerottet werden, ander-
seits diirfen sie sich nicht zu stark vermeh-
ren, weil sie dann zuviel Futterpflanzen
wegfressen wiirden.

Damit die Behorden richtige Gesetze und
Verordnungen zum Schutze der Landwirt-
schaft beschliessen konnen, besteht ein
«Forschungsinstitut fiir freilebende Tiere».
Dieses Institut besuchte Doris Herrmann
wiahrend ihres Australien-Studienaufent-
haltes und berichtet dariiber:

Gast im Forschungsinstitut
fiir freilebende Tiere

Wir haben vom Forschungsinstitut eine
Einladung bekommen. Und eines Tages
fahrt uns unser Gastgeber, von dem ich
letztesmal erzdhlt habe, dorthin. Wir
fahren durch eine farbenfrohe Land-
schaft mit Biischen und Feldern. Plotz-
lich biegt das Auto von der Landstrasse
ab. Bald erblicken wir eine Steinwand,
auf der in grossen Buchstaben zu lesen
ist: «CSIRO Wild Life Research» (For-
schungsinstitut fiir freilebende Tiere).
Ich freue mich sehr, denn ich stehe schon
seit mehreren Jahren mit diesem Institut
in schriftlichem Kontakt. Wir werden
dem Chef der Abteilung Kanguruhfor-
schung vorgestellt, den ich aus seinen
Schriften gut kenne. Er ldsst uns in die
grossen Gehege zu den vielen Kéngu-
ruhs hineingehen. Hier kann ich nun fil-
men und beobachten soviel ich will. —
Und morgen diirfen wir um 9 Uhr noch
einmal kommen, um beim Kénguruh-
fang zuzuschauen.
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terstiitzung seiner Freunde im Ausland
weiterbestehen und ausgebaut werden.
Wir bitten deshalb unsere Leser, dem
Leitartikel ganz besondere Aufmerk-
samkeit zu schenken. R.

(Schluss)

Kinguruh im Sack!

Kaum haben Kathrin und ich die Gehege
betreten, ruft uns ein Warter zu: «Bitte
nicht zu nahe!» Ich drgere mich ein we-
nig, denn nun kann ich nicht nahe bei
den Tieren filmen. Aber es ist besser so.
Die Tiere dirfen nicht durch uns beun-
ruhigt werden, das wirde das Fangen
erschweren. Jetzt schleichen drei War-
ter nahe an ein Kédnguruh heran. Es will
davonrennen. Ein Wirter hélt es schnell
am Schwanz fest. Das gelingt nicht
jedesmal gleich gut. Schon oft hat ein
aufgeregtes, flichtendes Tier den War-
ter einfach mitgezogen, so dass er stol-
pernd mitrennen musste. Doch diesmal
kann er es gut bremsen. Er hebt das zap-
pelnde Tier in die Luft und der andere
Wirter eilt mit dem bereitgehaltenen
Sack herbei, und das Kinguruh wird
hineingesteckt. Schwitzend trégt der
Helfer das Kénguruh im Sack auf dem
Ricken zum Untersuchungsraum.

Kinguruhs erhalten eine Narkose

Im Untersuchungsraum wird der Sack
mit dem gefangenen Tier gewogen und
das Gewicht in eine Tabelle geschrieben.
Ein Wéarter nimmt den Schwanz des Tie-
res heraus und hilt ihn fest. Der andere
Wirter rasiert ein Flecklein kahl. Der
dritte Wirter sticht an der kahlgeschore-
nen Stelle mit der Narkosespritze in die
Schwanzvene. Und schon ist das Tier be-
tiubt, fillt in tiefen Schlaf und kann
nun leicht aus dem Sack gezogen werden.
Nun werden am ganzen Korper Messun-
gen vorgenommen und alle Masse sofort
notiert. Diese genauen Messungen macht
man halbjdhrlich. Die Tabelle gibt fort-
laufend Auskunft tiber die korperliche
Entwicklung und das Wachstum des
Kinguruhs, vom Babyalter bis eserwach-
sen ist. Wenn es ein Weibchen ist, wird
jedesmal in den Beutel hineingeschaut,
ob ein Junges darin liegt.

Nachdem alles genau gemessen und sorg-
faltig kontrolliert worden ist, trégt ein
Wairter das noch immer schlafende Kéan-
guruh in das Gehege zuriick. Dort wacht
es bald wieder aus seinem Narkoseschlaf
auf. )

Kaninchenbeobachtungen
vom Computer aus

Unser Gastgeber ist Kaninchenforscher.
Heute fihrt er uns in seine eigene For-

schungsabteilung. In einem grossen
Raum sind in langen Reihen kistenartige,
vier Kubikmeter grosse Behélter aus Be-
ton aufgestellt. Jeder Behilter ist mit
Trénke- und Fiitterungseinrichtungen
fiir eine bestimmte Zahl von Kaninchen
ausgeriistet. Alle Behilter sind durch
Kabel mit Apparaten verbunden, die sich
in einem kleinen Vorraum befinden. Alle
Bewegungsarten und Téitigkeiten der
Tiere werden durch die Bodenerschiitte-
rungen (Vibrationen) auf Tonband tiber-
tragen und zu den Apparaten weiterge-
leitet. Vor diesen sitzt ein Mann und liest
die Zahlen und Lichtsignale ab. Er kann

Wihrend das Tier unter Narkose schlift,
wird die ganze Korperlinge vom Kopf bis
zur Schwanzspitze gemessen.

Die Mundhohle wird beleuchtet, um das
Wachstum der Zihne zu kontrollieren.

Das schlafende Kidnguruh wird sanft ins
Gehege zuriickgetragen.



nun notieren, wie oft die Tiere z. B. pro
Tag fressen, sich putzen, schlafen, mit-
einander streiten usw. Dank den zuver-
léssigen Apparaten ist es moglich, eine
8rosse Zahl von Bewegungsarten gleich-
zeitig zu datieren. Von blossem Auge
kénnte niemals gleichzeitig so viel aufge-
nommen werden. Das ganze Zentrum
wird von nur 1 bis 3 Mann bedient und
kontrolliert.

Ich vermisse den Stall!

Herr Pfiffig mochte seine Wohnung wech-
Seln. Er besichtigt eine Wohnung in einem
Neubau. Nach der Besichtigung nennt der
Hausbesitzer den Mietpreis. Herr Pfiffig
Sagt: «Die Wohnung geféllt mir sehr gut.

Aber ich vermisse den Stall.» — Der Haus-
besitzer fragt verwundert: «<Wozu brauchen
Sie denn einen Stall?» Herr Pfiffig antwor-
tet lichelnd: «Um den Esel unterzubringen,
der die Miete bezahlt, die Sie verlangen.»

Chef andert seine Meinung

Der Chef kommt in das Bliro. Er bemerkt an
der Wand eine mit Farbstift hingekritzelte
Zeichnung. Der Chef regt sich furchtbar
dariiber auf. Er schimpft: «Wer hat das hin-
gesaut?»

Der Angestellte sagt: «Vor einer Viertel-
stunde war Ihr kleiner Sohn im Biiro. Ich
habe es leider zu spat bemerkt, dass er
etwas auf die Wand zeichnete.» — Auf ein-
mal sind die Zornesfalten auf der Stirn des
Chefs verschwunden. Schmunzelnd meint
er: «Der Junge hat Talent, nicht wahr!» **

Penalty! Penalty!

Janos Pek lag in seinem Bett im Spital der
ungarischen Stadt Xaposvar. Plotzlich
schrie er: «Penalty! Penalty!» — In diesem
Augenblick betrat der Arzt das Kranken-
zimmer. Er war riesig erstaunt. Denn seit
elf Jahren hatte Janos kein einziges Wort
mehr gesprochen. Er war infolge eines Un-
falls stumm geworden. — Janos war ein
Fan des Fussballklubs Kaposvar-Rakoczi.
Nun schaute er sich eben vom Krankenbett
aus ein Fussballspiel zwischen FC Kapos-
var-Rakoczi und FC Vasas an. Als nun ein
Stilirmer von Rakoczi vor dem gegnerischen
Tor gefoult wurde, wurde Janos wiitend.
Und in seiner Wut schrie er: «Penalty!
Penalty!» Seitdem spricht er wieder. — Ja-
nos wurde also per Penalty geheilt.

Telcrit ist fabrikationsreif!

Mitteilung der Kommission «Telefon fiir Gehorlose», Genéve

Diese Kommission kann mit grosser
Freude mitteilen, dass die Versuche mit
dem TELCRIT erfolgreich abgeschlossen
werden konnten. Die Firma Sodeco in
Genf ist bereit fiir die serienmissige Fa-
brikation. Das ist aber ein grosses Risiko
fir die Firma. Sie m6chte darum wissen,
wie gross das Interesse fiir TELCRIT ist
und wie viele Apparate vielleicht ver-
kauft werden kénnen. Dariiber soll eine
Umfrage bei den Gehorbehinderten, Be-
ratungs- und Firsorgestellen, Schulen,
Pfarrdmtern, Verbanden usw. Auskunft
geben. Wir bitten unsere Leser, den bei-
gefligten Fragebogen aufmerksam zu
studieren und ihn ausgefiillt so rasch als
moglich an die angegebene Adresse zu
schicken. Die Kommission «Telefon fiir
Gehorlose» verdient fiir ihre jahrelan-
gen Bemiihungen moglichst grosse Be-
teiligung an dieser Umfrage. Red.

Was bedeutet TELCRIT
und wie funktioniert er?

TELCRIT bedeutet Fernschreiber. Man
kann mit ihm ein schriftliches Telefon-
gesprach fiithren. Der zirka 2 kg schwere
Apparat sieht aus wie eine Kkleine
Schreibmaschine. Er ist portable, d. h.
man kann TELCRIT wie eine Portable-
Schreibmaschine transportieren. Erkann
auf einfachste Art an jeden Telefonappa-
rat angeschlossen werden, es braucht
keine besondere Installation. Mit dem
TELCRIT kann man {iberallhin schrift-
lich telefonieren. Und es gelten die nor-
malen Gespréchstaxen ohne jeden Zu-
schlag.

Entscheidend ist aber: Der Gespriichs-
partner, mit dem man per TELCRIT te-
lefonieren will, muss ebenfalls den glei-
chen Apparat besitzen!

So einfach ist es:

Zuerst Telefonhérer auf TELCRIT legen
(s. Zeichnung), dann mit der Wihlscheibe
die Nummer des Gesprichspartners ein-
stellen. Ein Signalldmpchen (1) zeigt an,
ob die Linie frei oder besetzt ist. Wenn
sich der Gesprichspartner gemeldet hat,
dann schreibt man seine Mitteilung wie

bei einer Schreibmaschine mit den Ta-
sten (2) des TELCRIT. Der Text er-
scheint auf einem Papierstreifen (3). Zu
gleicher Zeit kann der Gesprachspartner
den Text auf dem Papierstreifen seines
TELCRITs lesen. Auf die gleiche Art
vermittelt der TELCRIT die Antwort
des Gesprachspartners. R.

Umfrage betreffend Telcrit
Bitte Zutreffendes ankreuzen

1. Ist ein solcher Apparat

a) absolut nétig? 1
b) ziemlich nétig? Il
¢) nicht notig? ]

2. Der Verkaufspreis fiir den TELCRIT
wird ca. Fr. 3000.— betragen. Was den-
ken Sie tliber diesen Preis?

a) ist er iibertrieben hoch? [
b) ist er annehmbar? Ll
c) ist er zu verantworten? [ ]

3. Welchen Betrag wéren Sie fiir einen sol-
chen Apparat zu zahlen bereit?

) o A Y ?

Welchen Betrag kénnten Sie bei Kauf-
Miete pro Monat bezahlen?

Frooo ?

Kauf-Miete: Miete fiir eine Dauer von
3 bis 5 Jahren. Nachher Kauf méglich,
wobei die bezahlten Monatsmieten vom
Verkaufspreis ganz oder grosstenteils ab-
gezogen werden.

4. Wiirden Sie einen solchen Apparat
kaufen? Ja ] Nein []

Ihr Ja ist unverbindlich, d. h. es be-
deutet noch keine Bestellung.

Wenn Nein, warum haben Sie kein Inter-
esse?

5. Wir.bitten Sie anzugeben:
a) Ihr Name (freiwillig)

e) Sind Sie horrestig oder nur teilweise
taub? [ ]

Sind Sie total taub? []

Bitte ausfiillen und so bald als méglich sen-
den an:

Commission T'éléphone pour Sourds
Chemin de Viney 2bis 1202 Genéve
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